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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
 

Направление подготовки: 40.03.01 Юриспруденция 
Направленность (профиль) Юриспруденция 

Дисциплина: Иностранный язык в сфере юриспруденции 

Семестр изучения: 2 
Форма (формы) текущего контроля: работа по тексту, монологическое высказывание 

 

Оценивание результатов учебной деятельности обучающихся при изучении дисциплины 

осуществляется по балльно-рейтинговой системе 

 

2. КОМПЕТЕНЦИИ, ЗАКРЕПЛЁННЫЕ ЗА ДИСЦИПЛИНОЙ 

Изучение дисциплины «Иностранный язык в сфере юриспруденции» направлено на 

формирование следующих компетенций: 

 
Коды 

компетенци

и  

(по ФГОС) 

Результаты освоения 

ОП Содержание 

компетенций 

согласно ФГОС 

Индикатор 

достижения 

компетенций и его 

содержание 

Перечень планируемых результатов 

обучения по дисциплине 

Уровень 

1 2 3 4 5 

УК-4 Способен 

осуществлять 

деловую 

коммуникацию в 
устной и 

письменной формах 

на государственном 

языке Российской 

Федерации и 

иностранном (ых) 

языке (ах). 

УК-4.1: Выбирает 

на 

государственном 

языке Российской 
Федерации и 

иностранном (-ых) 

языках 

коммуникативно 

приемлемые стили 

делового 

общения, 

вербальные и 

невербальные 

средства 

взаимодействия с 
партнёрами. 

Знает: понятие «коммуникация», его 

сущность, функции, формы и виды; 

особенности и виды деловой 

коммуникации. 
Умеет: подбирать необходимые виды и 

формы делового общения и 

профессиональных коммуникаций. 

Владеет: практическими навыками 

эффективной деловой коммуникации 

для достижения поставленных задач 

Пороговый 

уровень 

Знает: средства (вербальные, 

невербальные) и формы 

профессиональной коммуникации. 

Умеет: использовать в процессе 

коммуникации вербальные и 
невербальные средства осуществления 

профессионального общения. 

Владеет: навыками применения 

вербальных и невербальных средств 

взаимодействия с партнёрами; 

электронных технологий в вербальной 

коммуникации. 

Продвинутый 

уровень 

Знает: этические формы и модели 

деловой коммуникации; 

психологические и этические 

особенности восприятия информации в 

деловых коммуникациях; этикет 
профессиональной коммуникации. 

Умеет: учитывать психологические и 

этические особенности восприятия 

Высокий 

уровень 
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информации в деловых 

коммуникациях; выявлять факторы, 

затрудняющие адекватное восприятие в 

коммуникации. 

Владеет: культурой деловой 

коммуникации, основными 

инструментами эффективной 

профессиональной коммуникации, 

приёмами установления, поддержания 

профессиональных контактов 

УК-4.2: 

Осуществляет 
обмен деловой 

информацией в 

устной форме на 

государственном 

языке Российской 

Федерации и 

иностранном (-ых) 

языках. 

Знает: орфоэпию, фонетический строй 

изучаемого языка; базовую лексику 
языка, грамматические структуры 

изучаемого языка, профессиональную 

лексику и терминологию. 

Умеет: понимать устную 

(монологическую и диалогическую 

речь) на профессиональные темы; 

осуществлять устный обмен 

информацией при устных контактах в 

ситуациях повседневного общения, при 

обсуждении проблем общенаучного и 

профессионального характера. 
Владеет: навыками профессионального 

общения в устной форме; навыками 

чтения официальных и 

профессиональных текстов на 

иностранном языке (ах), в том числе 

без словаря. 

Пороговый 

уровень 

Знает основные иностранные термины, 

определения и понятия, в том числе, 

связанные с будущей 

профессиональной деятельностью; 

технологию осуществления перевода 

как инструмента межкультурной 
деловой и профессиональной 

коммуникации. 

Умеет: выполнять корректный устный и 

письменный перевод 

профессиональных текстов с 

иностранного языка на 

государственный язык РФ и с 

государственного языка РФ на 

иностранный язык. 

Владеет: навыками перевода 

публицистических и 
профессиональных текстов с 

иностранного(ых) языка(ов) на 

русский, с русского языка на 

иностранный(ые). 

Продвинутый 

уровень 

Знает: основные правила публичной 

речи, типовую структуру публичной 

речи. 

Высокий 

уровень 
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Умеет: анализировать тексты 

публицистического содержания, 

композиционно грамотно выстраивать 

выступление; устанавливать контакт с 

аудиторией с помощью вербальных и 

невербальных средств коммуникации. 

Владеет: навыками эффективной 

подготовки публичного выступления; 

переработки учебно-научных и 

профессионально ориентированных 

письменных текстов в публичные 
доклады. 

УК-4.3: Ведёт 

деловую 

переписку на 

государственном 

языке Российской 

Федерации и 

иностранном (-ых) 

языках с учётом 

особенностей 

стилистики 

официальных и 

неофициальных 
писем и 

социокультурных 

различий в 

формате 

корреспонденции. 

Знает: понятие «деловая переписка», 

виды и структуру, правила и нормы 

оформления деловой переписки. 

Умеет: использовать правила ведения 

деловой переписки; вести деловую 

переписку по форме, принятой в стране 

изучаемого языка; вести деловую 

переписку посредством электронной 

почты. 

Владеет: навыками ведения деловой 

переписки на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном 
(-ых) языках 

Пороговый 

уровень 

Знает: особенности стилистики 

официальных и неофициальных писем 

и социокультурные различия в формате 

корреспонденции на государственном 

языке Российской Федерации и 

иностранном (-ых) языках. 

Умеет: анализировать социокультурные 

различия в формате корреспонденции. 

Владеет: навыками определения 

особенностей стилистики официальных 

и неофициальных писем и 
социокультурных различий в формате 

корреспонденции на государственном 

языке Российской Федерации и 

иностранном (-ых) языках. 

Продвинутый 

уровень 

Знает: способы применения 

информационно-коммуникационных 

технологий в деловой переписке на 

государственном языке Российской 

Федерации и иностранном (-ых) 

языках. 

Умеет: использовать электронные, 

сетевые формы коммуникации для 
ведения деловой переписки на 

государственном языке Российской 

Федерации и иностранном (-ых) 

языках. 

Владеет: навыками применения 

Высокий 

уровень 
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информационно-коммуникационных 

технологий в деловой переписке на 

государственном языке Российской 

Федерации и иностранном (-ых) языках 

с учётом особенностей стилистики 

официальных и неофициальных писем 

и социокультурных различий в формате 

корреспонденции 

ОПК-5 ОПК-5.1 Строит устную и 

письменную речь 

последовательно, 

непротиворечиво, 
обоснованно, 

юридически 

грамотно излагает 

факты и 

обстоятельства, 

выражает правовую 

позицию. 

Знает: формы устной и письменной 

речи. 

Умеет демонстрировать знания в 

области ведения устной и письменной 
коммуникации. 

Владеет способностью строить устную 

и письменную речь разных форм. 

Пороговый 

уровень 

Знает способы построения 

последовательной, непротиворечивой, 

обоснованной устной и письменной 

речи. 

Умеет демонстрировать знания 

построения устной и письменной речи 

с юридически грамотным изложением 

фактов и обстоятельств. 

Владеет способностью строить устную 

и письменную речь последовательно, 
непротиворечиво, обоснованно, 

юридически грамотно излагая факты и 

обстоятельства 

Продвинутый 

уровень 

Знает способы построения 

последовательной, непротиворечивой 

обоснованной устной и письменной 

речи при выражении правовой позиции  

Умеет строить устную и письменную 

речь, излагая факты и обстоятельства 

последовательно, непротиворечиво, 

обоснованно, юридически грамотно с 

четким выражением правовой позиции. 
 Владеет способностью выражать 

правовую позицию в устной и 

письменной речи последовательно, 

непротиворечиво, обоснованно, 

юридически грамотно излагая факты и 

обстоятельства 

Высокий 

уровень 

ОПК-5.2 Использует в 

выступлениях и 

процессуальных 

актах языковые 

средства 

официально-делового 
стиля, которые 

соответствуют 

требованиям и 

понятиям системы 

Знает систему языковых средств 

официально-делового стиля, 

соответствующих требованиям и 

понятиям системы правовых кодексов и 

других юридических документов. 

Умеет применять языковые средства 
официально-делового стиля в системе 

правовых кодексов и других 

юридических документов. 

Владеет навыками применения   

Пороговый 

уровень 
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правовых кодексов и 

других юридических 

документов, 

адекватно отражают 

фактические данные 

правоприменения. 

 

языковых средств официально-

делового стиля в системе правовых 

кодексов и других юридических 

документов 

 Знает юридическую лексику, 

соответствующую требованиям и 

понятиям системы правовых кодексов и 

других юридических документов.  

Умеет использовать юридическую 

лексику в системе правовых кодексов и 

других юридических документов. 

Владеет навыками использования 

юридической лексики в системе 
правовых кодексов и других 

юридических документов. 

Продвинутый 

уровень 

 Знает способы адекватного отражения 

фактических данных правоприменения 

в выступлениях и процессуальных 

актах. 

Умеет демонстрировать знания в 

области использования юридической 

лексики и языковых средств 

официально-делового стиля в системе 

правовых кодексов и других 

юридических документов, адекватно 
отражая фактические данные 

правоприменения в выступлениях и 

процессуальных актах. 

Владеет способностью применять 

юридическую лексику и языковые 

средства официально-делового стиля в 

системе правовых кодексов и других 

юридических документов, адекватно 

отражая фактические данные 

правоприменения в выступлениях и 

процессуальных актах. 

Высокий 

уровень 

ОПК-5.3 Корректно применяет 
юридическую 

лексику при 

осуществлении 

профессиональной 

деятельности. 

Знает специфику юридической лексики. 
Умеет демонстрировать знания в 

области использования юридической 

лексики. 

Владеет способностью использовать 

юридическую лексику 

Пороговый 
уровень 

Знает юридическую лексику при 

осуществлении профессиональной 

деятельности. 

Умеет демонстрировать знания в 

области использования юридической 

лексики в профессиональной 

деятельности.  

Владеет способностью использовать 
юридическую лексику в 

профессиональной деятельности. 

Продвинутый 

уровень 
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Знает способы корректного применения 

юридической лексики при 

осуществлении профессиональной 

деятельности. 

Умеет демонстрировать знания в 

области использования юридической 

лексики в профессиональной 

деятельности в корректной форме. 

Владеет способностью корректно 

использовать юридическую лексику в 

профессиональной деятельности. 

Высокий 

уровень 

 
3. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ 

 

3.1 Структура оценочных средств 

 

№п/п 

Контролируемые  

разделы 

Код компетенции/ 

планируемые 

результаты обучения 

Наименование оценочного средства  

1 

УК-4.1 УК-4.2 
УК-4.3 

ОПК-5.1 ОПК-5.2 
ОПК-5.3 

Закон и порядок словарный диктант, устный опрос, работа по тексту, 

диалогическое высказывание, сравнительная таблица, 

глоссарий 

2 

УК-4.1 УК-4.2 
УК-4.3 

ОПК-5.1 ОПК-5.2 
ОПК-5.3 

Преступление и 

наказание 

словарный диктант, ролевая игра, работа по тексту,  

глоссарий. 

3 

УК-4.1 УК-4.2 

УК-4.3 
ОПК-5.1 ОПК-5.2 

ОПК-5.3 

Суд присяжных словарный диктант, устный опрос, работа по тексту, 

диалогическое высказывание 

 

Оценочные средства текущего контроля представлены в виде словарного диктанта, устного 

опроса, работы по тексту, диалогического высказывания, сравнительной таблицы, 

глоссария, ролевой игры 

 

3.2 Содержание оценочных средств 

 

3.2.1 Перечень тем устного опроса по темам Закон и порядок, Преступление и наказание 

 - Понятие закона, его функции, закон и общество 

- гражданское право, гражданско-правовые акты, гражданский кодекс, гражданский 

процесс, предмет и нормы гражданского права 

- движимое/недвижимое имущество 

- ценные бумаги как объект гражданского права 

- брак / бракоразводный процесс, раздел имущества 

- законодательная система России, Казахстана 

-Понятие преступления в гражданском праве. Виды преступлений, согласно гражданскому 

кодексу, классификация преступлений  

 -понятие наказания в гражданском праве.  
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- договор, нарушение договора, внедоговорное нарушение 

- сделка, совершение недействительной сделки 

 

3.2.2 Перечень вопросов словарного диктанта по темам  Закон и порядок, Преступление и 

наказание, Суд присяжных 

Переведите на русский язык следующие слова, дайте определение данным понятиям на 

английском языке 

rules, law, civil law, lawgivers, government, society, marriage, divorce, taxes, civil case, heritage, 

crime, punishment, case study, jury, evidence in the case, civil litigation, civil proceeding, judge, 

jury box 

 

3.2.3 Перечень заданий к составлению сравнительной таблицы по теме Закон и порядок 

1. Составьте сравнительную таблицу законодательной системы Российской Федерации и 

Республики Казахстан 

2. Составьте сравнительную таблицу общих и отличительных черт гражданского / 

гражданско-процессуального кодекса  Российской Федерации и Республики Казахстан 

 

3.2.4. Перечень тем для составления глоссария: 

Закон и порядок 

Преступление и наказание 

Суд присяжных 

Гражданское право 

Гражданский процесс 

Виды гражданских преступлений 

Судебное разбирательство 

Брак / бракоразводный процесс 

Имущество 

Совершение сделки 

Нотариат 

 

3.2.5 Перечень тем диалогических высказываний по теме Закон и порядок 

- Закон как часть современного общества 

- Обсуждение и принятие новых законов, касаемо гражданского права страны 

- Нарушение закона 

- Консультация у нотариуса 

- Покупка недвижимости. Составление договора 

 

3.2.6 Перечень заданий к ролевой игре по теме Преступление и наказание 

Разыграйте ситуацию:  

1. В районный суд с иском о праве наследования обратилась гражданка Ивлева. Она 

сообщила, что после смерти ее мужа остался жилой дом, завещанный им своему 

пятилетнему сыну от прежнего брака. Но ребенок является несовершеннолетним и поэтому, 

по мнению истицы, не может быть наследником. 

2. Акционерное общество «Прогресс» передало в аренду сроком на один год 

индивидуальному предпринимателю Федорову имевшееся у него право эксклюзивно 
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продавать на территории Санкт-Петербурга товары, производимые одной известной 

американской компанией. Через некоторое время Федоров обнаружил, что такие же товары 

без надлежащих правовых оснований продает еще одна компания. Он предъявил к ней иск, 

ссылаясь на заключенный договор аренды. 

 

3.2.7 Перечень заданий к работе по тексту 

Переведите текст на русский язык, письменно определите основную идею текста на 

английском языке, выполните задания по тексту  

The Birth of Law 

Rules and laws — and the conventions or customs from which they are descended — have been a 

part of human life ever since our ancestors first began to live in large and settled groups. But our 

knowledge is vague of laws that were in effect before the invention of writing in about 3500 B.C. 

The earliest known legal text was written by Ur-Nammu, a king of the Mesopotamian city of Ur, 

in about 2100 B.C. It dealt largely with compensation for bodily injuries, and with the penalties 

for witchcraft and runaway slaves. 

 

1. Найдите в тексте связанные с законом слова и выражения 

2. Найдите в тексте следующие эквиваленты 

- the use of magic power, especially with the aid of evil spirits 

- a punishment imposed for a violation of law or rule 

- an accepted social custom or practice 

- not clearly or explicitly stated or expressed 

- payment for damage or loss, restitution 

- one from whom a person is descended 

- harm or damage done or suffered 

3. Ответьте на следующие вопросы по тексу 

1. Why is it difficult to judge about the earliest laws? 

2- Where and why did the first laws appear?  

3. What issues did the early laws emphasise? Why? 

 
3.3 Критерии оценивания 

 
Виды текущего 

контроля 

Высокий уровень 

90-100% 

Продвинутый 

уровень 

75-89% 

Пороговый 

уровень 

50-74% 

Недопустимый 

 

0-49% 

Словарный диктант 27-30 23-26 15-22 0-14 

Устный опрос 27-30 23-26 15-22 0-14 

Работа по тексту 27-30 23-26 15-22 0-14 

Диалогическое 

высказывание 

27-30 23-26 15-22 0-14 

Сравнительная 

таблица 

27-30 23-26 15-22 0-14 

Глоссарий 27-30 23-26 15-22 0-14 

Ролевая игра     

 
В соответствии с Положением о балльно-рейтинговой системе оценки результатов 
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обучения студентов посещение оценивается следующим образом: 

- менее 50% занятий – 0 баллов; 

- 50 – 74% занятий – 15 баллов; 

- 75 – 89% занятий – 18 баллов; 

- 90 – 100% занятий – 20 баллов 

 

Критерии оценивания диалогического высказывания  

Отлично 

 
Хорошо 

 
Удовлетворительно 

 
Неудовлетворительно 

Высокий уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 

проверяемых 

компетенций 

Пороговый 

 уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недопустимый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Обучающийся отлично 

знает материал, умеет 

анализировать проблему и 
аргументировано изложить 

свою точку зрения, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим запасом, 

грамотно изъясняется с 

использованием точных 

терминов и названий. 

Обучающийся 

практически не допускает 

ошибок. 

Обучающийся 

хорошо знает 

материал, умеет 
анализировать 

проблему и 

аргументировано 

изложить свою точку 

зрения, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим 

запасом, грамотно 

изъясняется на 

иностранном языке с 
использованием 

точных терминов и 

названий. 

Обучающийся 

допускает 

незначительные 

ошибки. 

 Обучающийся знаком с 

материалом, владеет 

достаточным для 
высказывания 

лексическим запасом. 

Обучающийся допускает 

фактические и языковые 

ошибки, не оперирует 

лексическим и 

терминологическим 

запасом по теме. 

Обучающийся не знает 

основных положений 

вопроса, не ориентируется в 
основных понятиях, 

излагает материал с трудом, 

с грубыми фактическими и 

языковыми ошибками, либо 

отказывается от ответов на 

вопросы. 

 

Критерии оценивания словарного диктанта 

Отлично 

 
Хорошо 

 
Удовлетворительно 

 
Неудовлетворительно 

Высокий уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 

проверяемых 

компетенций 

Пороговый 

 уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недопустимый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Обучающийся отлично 

знает материал, не 
допускает 

орфографических и 

речевых ошибок при 

написании и произнесении 

слова, свободно может 

Обучающийся 

допускает 1-2 
орфографических и 

речевых ошибок при 

написании и 

произнесении слова, 

свободно может 

Обучающийся допускает 

3-5 орфографических и 
речевых ошибок при 

написании и 

произнесении слова, 

затрудняется дать перевод 

слова с английского языка 

Обучающийся допускает 6 и 

более орфографических и 
речевых ошибок при 

написании и произнесении 

слова, не владеет переводом 

и значением данных слов 
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перевести слово с 

английского языка на 

русский и наоборот, 

свободно может 

истолковать слово на 
обоих языках 

перевести слово с 

английского языка на 

русский и наоборот, 

свободно может 

истолковать слово на 
обоих языках 

на русский и наоборот 

 

Критерии оценивания работы с текстом  

Отлично 

 
Хорошо 

 
Удовлетворительно 

 
Неудовлетворительно 

Высокий уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Продвинутый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Пороговый 

уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недопустимый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

обучающийся понял 

основные  факты,  сумел  

выделить отдельную, 

значимую информацию, 
догадался о значении 

части незнакомых слов по  

контексту, сумел 

использовать информацию 

для решения  

поставленной  

коммуникативной задачи, 

определить 

тему/проблему, обобщить  

содержащуюся в  тексте 

информацию, ответить на 
поставленный вопрос, 

используя факты и 

аргументы из  текста, 

оценить важность, 

новизну информации, 

выразить свое отношение 

к ней 

обучающийся понял не 

все основные факты, но 

сумел  выделить 

отдельную, значимую 
информацию, догадался 

о значении части 

незнакомых слов по  

контексту, сумел 

использовать 

информацию для 

решения  поставленной  

коммуникативной 

задачи, определить 

тему/проблему, 

обобщить 
содержащуюся в  тексте 

информацию, ответить 

на поставленный вопрос, 

используя факты и 

аргументы из  текста, 

оценить важность, 

новизну информации, 

выразить свое 

отношение к ней. При 

решении 

коммуникативной задачи 

он использовал только  
2/3 информации 

свидетельствует, что 

обучающийся понял  

только 50% текста. 

Отдельные факты понял 
неправильно. Не сумел 

полностью решить 

поставленную перед ним 

коммуникативную задачу. 

Обучающийся догадался о 

значении только 50% 

незнакомых слов по  

контексту, сумел 

использовать информацию 

для решения  

поставленной  задачи 
только частично, с трудом 

сумел определить тему 

или проблем. Он не сумел 

обобщить содержащуюся 

в  тексте информацию, 

смог ответить на  

поставленный вопрос 

только с посторонней 

помощью при указании на 

факты и аргументы из  

текста, не сумел оценить 

важность, новизну 
информации, выразить 

свое отношение к ней. 

При решении 

коммуникативной задачи 

он использовал только  1/2 

информации 

обучающийся понял 

менее 50% текста и 

выделил из него менее 

половины основных 
фактов. Он не смог 

решить поставленную  

перед ним речевую 

задачу 

 

Критерии оценивания глоссария (25 слов)  

Отлично Хорошо Удовлетворительно Неудовлетворительно 

Высокий уровень Продвинутый уровень Пороговый Недопустимый уровень 
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освоения проверяемых 

компетенций 

освоения проверяемых 

компетенций 

уровень освоения 

проверяемых 

компетенций 

освоения проверяемых 

компетенций 

25-23 правильных ответов 22-17 правильных 
ответов 

16-12 правильных 
ответов 

менее 12 правильных 
ответов 

 

Критерии оценивания устного опроса 

Отлично 

 
Хорошо 

 
Удовлетворительно 

 
Неудовлетворительно 

Высокий уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 

проверяемых 

компетенций 

Пороговый 

 уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недопустимый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Обучающийся отлично 

знает материал, умеет 

анализировать проблему и 
аргументировано изложить 

свою точку зрения, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим запасом, 

грамотно изъясняется с 

использованием точных 

терминов и названий. 

Обучающийся 

практически не допускает 

ошибок. 

Обучающийся 

хорошо знает 

материал, умеет 
анализировать 

проблему и 

аргументировано 

изложить свою точку 

зрения, владеет 

достаточным для 

высказывания 

лексическим 

запасом, грамотно 

изъясняется на 

иностранном языке с 
использованием 

точных терминов и 

названий. 

Обучающийся 

допускает 

незначительные 

ошибки. 

 Обучающийся знаком с 

материалом, владеет 

достаточным для 
высказывания 

лексическим запасом. 

Обучающийся допускает 

фактические и языковые 

ошибки, не оперирует 

лексическим и 

терминологическим 

запасом по теме. 

Обучающийся не знает 

основных положений 

вопроса, не ориентируется в 
основных понятиях, 

излагает материал с трудом, 

с грубыми фактическими и 

языковыми ошибками, либо 

отказывается от ответов на 

вопросы. 

 

Критерии оценивания сравнительной таблицы 

Отлично 

 
Хорошо 

 
Удовлетворительно 

 
Неудовлетворительно 

Высокий уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 

проверяемых 
компетенций 

Пороговый 

 уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недопустимый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

содержание соответствует 

теме, в таблице заполнены 

все столбцы и строки, 

содержание столбцов и 

строк соответствует их 

названию, материал 

излагается кратко, 

содержание 

соответствует теме, в 

таблице заполнены 

все столбцы и 

строки, содержание 

столбцов и строк 

соответствует их 

в таблице заполнены не 

все столбцы и строки, 

содержание столбцов и 

строк имеет некоторые 

отклонения от их 

названия, материал 

излагается не 

таблица не заполнена или в 

таблице заполнены не все 

столбцы и строки, 

содержание столбцов и 

строк имеет существенные 

отклонения от их названия, 

материал излагается не 
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последовательно, с 

наличием специальных 

терминов; таблица 

оформлена аккуратно 

карандашом и заполнена 
без помарок 

названию, материал 

излагается не 

достаточно кратко и 

последовательно, с 

наличием не 
большого числа 

специальных 

терминов. В 

оформлении таблицы 

имеются помарки 

последовательно, 

специальные термины 

отсутствуют. Таблица 

оформлена ручкой 

последовательно, 

специальные термины 

отсутствуют. Таблица 

оформлена небрежно, либо 

отсутствует. 

 

Критерии оценивания ролевой игры 

Отлично 

 
Хорошо 

 
Удовлетворительно 

 
Неудовлетворительно 

Высокий уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Продвинутый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Пороговый 

 уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недопустимый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

дано развернутое 

пояснение и 

обоснование сделанного 

заключения.Обучающий

ся демонстрирует 

методологические и 

теоретические знания, 

свободно владеет 

научной терминологией. 

При разборе 

предложенной ситуации 
проявляет творческие 

способности, знание 

дополнительной 

литературы. 

Демонстрирует хорошие 

аналитические 

способности, способен 

при обосновании своего 

мнения свободно 

проводить аналогии 

между темами курса 

ставится, если дано 

пояснение и 

обоснование сделанного 

заключения. 

Обучающийся 

демонстрирует 

методологические и 

теоретические знания, 

свободно владеет 

научной терминологией. 

Демонстрирует хорошие 
аналитические 

способности, однако 

допускает некоторые 

неточности при 

оперировании научной 

терминологией 

ставится, если пояснение 

и обоснование сделанного 

заключения было дано при 

активной помощи 

преподавателя. Имеет 

ограниченные 

теоретические знания, 

допускает существенные 

ошибки при установлении 

логических взаимосвязей, 

допускает ошибки при 
использовании научной 

терминологии 

оставленное задание не 

решено. Обсуждение и 

помощь преподавателя не 

привели к правильному 

заключению. 

Обнаруживает 

неспособность к 

построению 

самостоятельных 

заключений. Имеет 

слабые теоретические 
знания, не использует 

научную терминологию. 
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